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Opis zabytkéw wedtug numeracji:

Description of monuments according to the numeration
Denkmélerbeschreibung gemaB Nummerierung

Dworzec Gtéwny PKP/ The Main Railway Station/ Hauptbahnhof
Ratusz Gtownego Miasta, Muzeum Historyczne Miasta Gdarska/ The Town Hall
of The Main City; The Museum of the History of the City of Gdansk/ Rathaus
~ der Stadtmitte; Historiches der Stadt Danzig
Ratusz Staromiejski/ The Old Town Hall/ Alstaditsches Rathaus
Dwor Artusa/ Arthur’s Court/ Artushof
Wielki Mtyn/ The Grand Mill/ Grosse Miihle
3 Katownia i Wieza Wiezienna/ Prison Tower and Torture House
/ Folterkammer und Gefaangnisturm
Brama Wyzynna/ The Upland Gate/ Hohes Tor
I Ztota Brama/ The Golden Gate/ Goldenes Tor
Zielona Brama/ The Green Gate/ Griines Tor
Dom Uphagena/ The Uphagen House/ Uphagenhaus
Fontanna Neptuna/ The Fountain of Neptune/ Neptunbrunnen
Muzeum Narodowe/ The National Museum/ Nationalsmuseum
Muzeum Archeologiczne/ The Archaeological Museum / Archdologisches Museum
Zfota Kamienica/ The Golden House/ Goldenes Tor
Wielka Zbrojownia/ The Armoury/ Zeughaus
Wystawa “Drogi do Wolno$ci”/ “The Roads to Freedom” Exhibition
/ Ausstellung ,Wege zur Freiheit”
Zuraw/ The Crane/ Krantor
Dom Angielski/ The English House/ Englisches Haus
Dwor Bractwa $w. Jerzego/ St George’ s Brotherhood/ St Georg Bruderschaft

Kaplica Krolewska/ The Royal Chapel/ Konigliche Kapelle

Bazylika Mariacka/ St Mary’ s Basilica/ Marienkirche

Koscidt sw. Jozefa/ St Joseph’s Church/ St Joseph Kirche

Kosciét $w. Trojcy/ The Holy Trinity Church/ Trinitatkirche

Kosciét $w. Piotra i Pawta/ St Peter and Paul's Church/ St Peter and Paul Kirche

Ko$cidt $w. Jana/ St John's Church/ Johanneskirche

Koscidt sw. Brygidy/ St Brigit’s Church/ Brigittenkirche

Koscidt $w. Mikotaja/ St Nicholas's Church/ Nikolaikirche

Koscidt Sw. Katarzyny/ St Catherine’s Church/ Katharinenkirche

Kosciét Sw. Elzbiety/ St Elisabett’s Church/ Elisabethkirche

Koscidt $w. Jakuba/ St Jacob’s Church/ St Jacob Kirche

Kosciét $w. Barttomieja/ St Bartholomew’s Church/ St Bartholomew's Kirche

Baszta tabedz/ The Swan Tower/ Schwanturm

Baszta Jacek/ Jack's Tower/ St Jacek Bastai

Brama Stagiewna/ The Milk Can Tower/ Milchkannen Tor

Zespét Spichlerzy; Centralne Muzeum Morskie/ The Central Maritime Museum;
Cluster of Granaries/ Speichergruppe; Zentrales Meeresmuseum

$/S , Sotdek”/ MV Sotdek/ MS Sotdek

Pomnik kréla Jana IIl Sobieskiego/ Monument to king Jan Sobieski Ill/ Statue des

Przystan Jachtowa Marina/ The Marina/ Yachthafen Marina Gdansk

Pomnik Polegtych Stoczniowcéw/ Monument to The Fallen Shipyard Workers

~/ Denkmal fiir die Gefallenen Werftarbeiter

Cmentarz Nieistniejacych Cmentarzy/ Cemetery of Non-Existent Cemeteries
/ Friedhof der Nichtexistierenden

 OKOPOWA

I Strefa ograniczonego ruchu
Limited traffic area
Eingeschrankte Verkehrszone
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Parkingi w Gdansku

Parking in Gdansk / Parkplatze in Danzig

LOKALIZACJA PARKINGU W REJONIE SRADMIESCIA
N LOCATION OF PARKING IN FHE AREA OF THE CITY CENTRE
PARKPLATZE IN DEB INNENSTADT
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